GRASSO

Sto prendendo il caffé dallamia amica Rita, mentre ci fumia-
mo una sigaretta, le racconto quello che e successo.

Ecco che cosale racconto.

E un mercoledi sera un po’ fiacco, sul tardi, quando Herb fa
accomodare un signore grasso a un tavolo del mio settore.

Questo signore grasso € la persona pitl grassa che io abbia mai
visto, anche se ha un aspetto curato ed & abbastanza ben vestito. E
grosso in ogni particolare. Mala cosa che mi hafatto pit impres-
sione sono le dita. Quando mi sono fermata a tavolo accanto al
suo per servire la coppia anziana, la prima cosa che noto sono le
dita. Sembrano tre volte pit grandi delle ditadi una persona nor-
male — lunghe, spesse, sembravano fatte di panna.

Servogli atri tavoli: ungruppodi quattro uomini d’ affari, mol-
to esigenti; un altro tavol o da quattro, tre uomini e unadonna, piu
la coppia anziana. Leander ha gia riempito d’acqua il bicchiere
del signoregrasso eio gli dotuttoil tempo per decidere cosaordi-
nare primadi andare dalui.

Buonasera, gli faccio. Cosa desidera?, faccio.

Guarda Rita, ti dico che era grosso, magrosso sul serio.

Buonasera, mi fa. Salve. Si, mi fa. Penso proprio che orasia-
mo pronti per ordinare, mi fa.

E il suo modo di parlare — strano, capisci? E ogni tanto sbuffa



anche un po’, ma appena appena.

Credo che cominceremo con un’insalata Caesar, mi fa. E poi
unascodd ladi minestracon pane eburro aparte, senon ledispia-
ce. Le costolette d' agnello, credo. E una patata al forno con pan-
na acida. Per il dolce, vedremo dopo. Grazie tante, mi fa, por-
gendomi il menu.

Dio mio, Rita, avresti dovuto vedere quelle dita.

Corro in cucina e passo |’ ordinazione a Rudy che la prende
facendo una smorfia. Lo sai com’ e fatto Rudy, no? Che ci vuoi
fare, quando lavora Rudy é fatto cosi.

Mentre esco dalla cucina, Margo —te ne ho parlato di Margo,
no? Quella che corre dietro a Rudy? Be', comunque, Margo mi
fa: Chi @il tuo amico grassone? E veramente ciccione, en?

Ora sta’ a sentire, perché secondo me, ¢’ entra. Altroché se
c'entra

Dunque, gli preparo I’insalata Caesar |i a tavolo, con lui che
osservaogni miamossae nel frattempo s'imburralefette di pane
e le mette da parte, sempre sbuffando delicatamente a modo suo.
Ad ogni modo, non so se perché sono cosi tesa, ma fatto sta che
gli rovescio il bicchiere dell’ acqua.

Mi dispiace, faccio io. Succede sempre cosi quando si fanno
le cose di fretta. Mi dispiacetanto, gli faccio. Si € bagnato? Ades-
so chiamo il ragazzo e faccio pulire subito tutto.

Nonfaniente, falui. Tutto aposto, mi fa, esbuffa. Non s preoc-
cupi, non c¢i dafagtidio, mi fa. Poi sorride e mi faun cenno con la
mano quando vado a chiamare L eander, e quando ritorno per ser-
virgli I'insalata vedo che s € gia mangiato tutto il pane e burro.

Poco dopo, quando gli porto |’ altro pane, hafatto giafuori I'in-
salata. E sai che quelle insalate |a non sono mica piccole.

Lel & molto gentile, mi fa. Questo pane € fantastico, fa.

Grazie, faccioio.

Be', e davvero buono, mi fa, diciamo sul serio. Non ci capita
spesso di gustare pane come questo, falui.

Da dove viene?, gli chiedo allora. Non mi sembra di averla
vistaprima, gli faccio.

Non e certo il tipo che passainosservato, interviene Rita con
unarisatina.

Denver, falui.

Non aggiungo altro al proposito, anche se la cosami haincu-
riosito molto.

Laminestra arrivatra un attimo, signore, gli faccio. Scappo a
dare gli ultimi ritocchi al gruppo dei quattro uomini d’ affari mol-
to esigenti.

Quando gli servolaminestra, vedo cheil pane e sparito di nuo-
vO. Se he sta mettendo I’ ultimo pezzetto in bocca.

Mi creda, mi fa, non mangiamo micasempre cosi, falui. E giu
uno sbuffo. Ci scusera, mi fa.

Non si preoccupi, prego, faccio io. A me piace vedere una per-
sona che quando mangiasi diverte, gli faccio.

Non so, falui. Immagino siacome dice lei. E git uno sbuffo.
Si sistema meglio il tovagliolo. Poi prende in mano il cucchiaio.

Dio mio, quanto é grasso!, fa Leander.

Non & mica colpasua, faccio io, percio piantala

Gli metto davanti un altro cestino del pane e altro burro.
Com'’eralaminestra?, gli chiedo.

Grazie. Molto buona, falui. Davvero buona. Si asciugalelab-
bracon il tovagliolo e poi anche il mento. Le pare che faccia cal-
do qui o @unamiaimpressione?, mi fa

No, faproprio caldo, faccioio.

Alloraforse ci toglieremo lagiacca, falui.

Faccia pure. E meglio mettersi comodi, no?, faccio io.

E vero, falui, & proprio vero.

Madopo un po’ mi accorgo che non sel’ @ micatolta, lagiacca



I miel tavoli daquattro se ne sono andati ormai e anchelacop-
piaanziana. Il locale si sta svuotando. Quando gli porto le costo-
lette e la patata a forno, insieme ad atro pane e burro, lui é1'u-
nico cliente rimasto.

Gli metto una porzione extra di panna acida sulla patata e poi
la cospargo di pancetta ed erba cipollina. Gli porto atro pane e
burro.

E tutto di suo gradimento?, gli faccio.

Buonissimo, falui e giu uno sbuffo. Eccellente, grazie, falui
e giu un altro shuffo.

Si gusti la cena, faccio io. Sollevo il coperchio della zucche-
rierasul suo tavolo e controllo il livello. Lui annuisce e continua
aguardarmi finché non mi sposto.

Allora mi rendo conto che stavo cercando gqualcosa, ma non
mi ricordo cosa.

Come va con quella palla di lardo? Ti fara correre stasera,
vedrai, mi faHarriet. Sai com'’ & fatta Harriet, no?

Per dessert, faccio a signore grasso, ¢’ € una specidita della
casa, la Lanterna Verde, cioé torta-budino con sciroppo, oppure
torta di formaggio, gelato alla crema o sorbetto all’ ananas.

Non é che le stiamo facendo fare tardi, eh?, falui, sbuffando
con aria preoccupata.

Niente affatto, faccio io. Certo che no. Se la prenda comoda,
gli faccio. Intanto che decide le porto altro caffé.

Be', saremofranchi conlei, falui. Es spostaun po’ sullasedia.
Ci piacerebbe assaggiare la specialita, ma vorremmo anche una
porzione di gelato alla crema, magari con unagocciadi cioccola
to fuso, se non é di disturbo. L’ avevamo avvertita che avevamo
un certo appetito, mi fa.

Vado in cucina a preparargli personalmente il dessert e Rudy
mi fa. Harriet dice che la fuori hai una specie di uomo cannone
del circo. E vero?
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Rudy s e giatolto grembiule e cappello, se capisci cosavoglio
dire.

Senti, Rudy, per essere grasso € grasso, gli faccio, ma non &
micatutto Ii.

Rudy s limitaafarsi unarisatina.

Mi pare di capire che hai un debole per gli uomini un po’ in
carne, fapoi.

Ehi, Rudy, sta’ attento, fa Joanne che entra in cucina proprio
in quel momento.

Uh, mi stafacendo ingelosire, fa Rudy, rivolto a Joanne.

Metto laspecialitadellacasadavanti a signoregrasso e, afian-
o, una porzione abbondante di gelato allacremacon il cioccola
to fuso.

Grazie, falui.

Non c'edi che, faccio io... € provo, non so, come una sensa-
zione di tenerezza.

Ci credao no, falui, non abbiamo micamangiato sempre cosi.

lo, invece, mangio mangio e non aumento mai di peso, faccio
io. Eppure mi piacerebbe mettere su qual che chilo.

No, falui. Se dipendesse da noi, a noi no. Ma non abbiamo
molta scelta.

Quindi prendeil cucchiaio e cominciaa mangiare.

E poi?, fa Rita, mentre si accende una delle mie e si avvicina
con la sedia al tavolo. Questa storia si sta facendo davvero inte-
ressante, fa Rita

Tutto qui. Non c’e dtro. S @ mangiato i suoi dessert eseneé
andato. E aloraio e Rudy siamo tornati a casa.

Checiccione!, faRudy, stirandosi comefadi solito quando éstan-
co. Poi s faunarisatinae se netornaaguardare latelevisione.

Metto abollirel’ acquaper il t&€ emi faccio unadoccia. Mi pas-
S0 unamano sullapanciae mi chiedo che succederebbe se avess
dei figli euno di loro finisse per essere come quello, cosi grasso.
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Verso I’acqua nella teiera, sistemo le tazze, la zuccheriera, il
cartone di latte scremato e porto il vassoio di ladaRudy. Come se
Ci stesse ancora pensando, Rudy mi fa: Una volta conoscevo un
tizio grasso, anzi due, duetizi, magrass sul serio, quando ero pic-
colo. Dio mio, se erano grossi, due palloni. Non mi ricordo nean-
che come si chiamavano. Ciccio, eral’unico modo in cui lo chia
mavano uno di quei ragazzini. Lo chiamavamo tutti Ciccio, quel-
lo che abitavavicino ame. Eradel quartiere. L' altro éarrivato piu
tardi. S chiamava Bombolo. Ciog, lo chiamavano tutti Bombolo,
trannei professori ascuola. Ciccio e Bombolo. Quanto vorrel ave-
releloro foto, fa Rudy.

Non mi viene niente dadire, percio ci beviamoiil te e dopo un
po’ mi alzo per andare aletto. Anche Rudy si alza, spegnelatele-
visione, chiude a chiave la portad’ingresso e s comincia a sbot-
tonare. M’infilo aletto e mi tiro tutta dallamia parte, sdraiata sul-
la pancia. Ma appena spegne la luce e si mette a letto, ecco che
Rudy cominciaadarsi dafare. Mi volto sulla schiena e cerco di
rilassarmi un po’, anche se non ne ho proprio voglia. Maecco il
punto. Quando mi monta sopra, all’improvviso mi sento grassa.
Sono cosi tremendamente grassaa punto che Rudy diventaminu-
scolo e quasi hon si sente piul.

Be', é proprio una storia buffa, mi fa Rita, mami rendo conto
che mical’ ha capita.

Lacosami deprimeun po’. Manon mi vadi spiegargliela. Gia
le ho detto troppo.

Lei rimane i seduta, in attesa, si aggiustai capelli con le dita
tutte laccate.

Ma che aspetta? Mi piacerebbe saperlo.

Siamo ad agosto.

Lamiavita cambiera, presto. Lo sento.
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VICINI

Bill eArleneMiller erano unacoppiafelice. Maogni tanto ave-
vano comel’impressionedi esserei soli, nellaloro cerchia, aesse-
re rimasti in qualche modo fuori: Bill, perso nel suo lavoro di
ragioniereeArlene, impegnatanei suoi compiti segretariali. Qual-
chevoltane discutevano, facendo dei confronti soprattutto con la
vitadei loro vicini, Harriet e Jim Stone. Ai Miller parevache gli
Stone conducessero una vita pitl intensa e brillante della loro. |
vicini andavano sempre a cena fuori, invitavano gente a casa o
viaggiavano per tutto il paese in occasione di impegni di lavoro
di Jim.

Gli Stone abitavano nell’ appartamento di fronte a quello dei
Miller. Jim faceva il rappresentante per una ditta che fabbricava
pezzi di macchinari e riusciva spesso a combinare le trasferte di
lavoro con i viaggi di piacere. Ora, per esempio, si sarebbero
assentati per dieci giorni, andando primaa Cheyenne e poi a Saint
Louis, atrovare certi parenti. In loro assenza, i Miller avrebbero
badato al’ appartamento degli Stone, dato da mangiare a Kitty e
annaffiato le piante.

Bill eJim si scambiarono unastrettadi mano accanto allamac-
china. Harriet e Arlene si tennero avicendaper i gomiti mentre s
sfioravano le labbra con un bacio.

“Divertitevi”, Bill disse aHarriet.
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“Come no”, rispose Harriet. “ Anche voi, ragazzi!”

Arlene annui.

Jim le strizzo I’ occhio. “ Ciao, Arlene. Mi raccomando, tratta-
lo beneil tuo vecchio”.

“Comeno”, disse Arlene.

“Divertitevi”, ripeté Bill.

“Ci puoi scommettere”, disse Jim, colpendo scherzosamente
Bill sul braccio. “E grazie ancora, ragazzi”.

Gli Stone agitarono le mani in segno di saluto dalla macchina
mentre si allontanavano ei Miller risposero al saluto.

“Be’, mi piacerebbe essere al posto loro”, disse Bill.

“Dio solo sa se non farebbe bene anche a noi una vacanza’,
disse Arlene. Mentre risalivano nel loro appartamento, prese il
braccio del marito e selo mise attorno allavita.

Dopo cenaArlenedisse: “Nonti scordare. LaprimaseraKitty
deve mangiare il cibo a base di fegato”. Rimase in piedi sulla
soglia della cucina a piegare la tovaglietta fatta a mano che Har-
riet le aveva portato da Santa Fe |’ anno prima.

Entrando nell’ appartamento degli Stone, Bill trasse un respiro
profondo. L’ aria s era giafatta pesante e vagamente dol ce. L’ oro-
logio aformadi sole sopraal televisore segnava le otto e mezza.
Ricordava ancora quando Harriet aveva portato a casa quell’ oro-
logio e aveva attraversato il pianerottolo per mostrarlo ad Arlene,
cullandone la cassa d' ottone tra le braccia e parlandogli attraver-
so lacartavelinache lo avvolgeva quasi fosse un bambino.

Kitty gli si strofind contro le pantofole e si sdraid su un fianco,
masalto su subito appenalui si diressein cucinae scelse unadel-
le scatolette alineate in bell’ ordine sul piano immacolato del
lavello. Lascio la gatta a sbocconcellare il cibo e si diresse in
bagno. Si guardod nello specchio, chiuse gli occhi e si guardo di
nuovo. Apri lo sportello dei medicinali. Trovo un flacone di pillo-
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leenelessel’ etichetta— Harriet Stone. Una compressa al giorno
comedaricetta—quindi sel’infilointasca. Torndin cucina, riempi
labroccad’ acquaeandoin soggiorno. Finito di annaffiarele pian-
te, poggio la brocca sulla moquette e apri la credenza dove erano
conservati i liquori. Allungd unamano fino in fondo e netiro fuo-
ri la bottiglia di Chivas Regal. Prese due sorsi attaccandos ala
bottiglia, si asciugo lelabbrasullamanicaeriposelabottiglianel-
la credenza.

Kitty s'era messa a dormire sul divano. Bill spense le luci e
lentamente si tiro laportaalle spalle, controllando che fosse chiu-
sa bene. Aveva come la sensazione di essersi scordato qual cosa.

“Come mai ci hai messo tanto?’, gli chiese Arlene. Guardava
latelevisone con le gambe piegate sotto di sé.

“Niente. Mi sono messo a giocare un po’ con Kitty”, rispose
lui, poi ando dalei ele carezzo i seni.

“ Andiamocene a letto, tesoro”, e disse.

Il giorno dopo Bill si prese solo dieci dei venti minuti di pau-
sa previsti nel pomeriggio e staccod un quarto d’ora prima delle
cinque. Parcheggio la macchina nel posto riservato alui proprio
mentre Arlene scendeva dall’ autobus. Attese chelei entrasse nel-
I’ edificio e poi corse su per lescaleper sorprenderlaall’ uscitadal -
I’ ascensore.

“Bill! Oddio, amomenti mi fai prendere un colpo. Sei in anti-
cipo”, disse.

Lui s strinse nelle spalle. “Non ¢ era niente da fare, in uffi-
cio’, disse.

Lei gli diedelasuachiaveper aprirelaporta. Bill lancio un’ oc-
chiata alla porta dell’ appartamento di fronte prima di seguirlain
casa.

“Andiamocene aletto”, disselui.

“Adesn?’, Arlene fece unarisatina. “Ma Bill, che t'ha preso?’
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“Niente. Togliti i vestiti”. Cerco goffamente di afferrarlaelei
esclamo: “Dio Santo, Bill!”

Lui s slaccio lacintura

Dopo, ordinarono cibo cinese per telefono e quando arrivo 1o
mangiarono con appetito, senza parlare, e s misero ad ascoltare
dei dischi.

“Non ci scordiamo di dare damangiare aKitty”, disselei.

“Stavo proprio pensando lastessacosa’, disse|ui. “Vado subito”.

Scelse una scatoletta a gusto di pesce per la gatta, poi riempi
la brocca e andd ad annaffiare. Quando tornd in cucina, la gatta
grattava la sabbia della lettiera. Lo fisso intensamente prima di
rimetters a grattare. Apri tutti gli sportelli e passo in rassegna le
scatolette, le scatole di ceredli, il cibo confezionato, i bicchieri da
cocktail e davino, tazze, bricchi, piatti, piattini, pentole e padelle.
Apri il frigo. Annusd un gambo di sedano, staccod due morsi di
cheddar e mangiucchio unamelaavviandosi in cameradaletto. 11
letto sembrava immenso, con una sovracoperta bianca e morbida
che arrivava fino aterra. Apri un cassetto del comodino, vi trovo
un pacchetto di sigarette semivuoto e sel’infilo in tasca. Si avvi-
cinod quindi a guardaroba e stava per aprirlo quando senti bussare
alaportad'ingresso.

Mentre andava ad aprire s fermo in bagno etird lo sciacquone.

“Macome mai ¢i metti tanto?”, chiese Arlene. “E piti di un’ o-
rachese qui”.

“Ah, si?’, disse lui.

“Eh, gid".

“Sono dovuto andare in bagno”.

“Guardacheil bagno cel’hai anche acasa’, disselei.

“Eraurgente”, disselui.

Quélaserafecero di nuovo I’amore.
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La mattina dopo chiese ad Arlene di chiamare I’ ufficio per
avvertire che non sarebbe andato al lavoro. Si fece unadoccia, si
vesti esi prepard unacolazioneleggera. Provo acominciarealeg-
gere un libro. Usci afare una passeggiata e si senti meglio. Pero
dopounpo’ senetorndacasaconlemani intasca. Si fermo davan-
ti alla portadegli Stone per sentire se per caso la gatta gironzola-
va dentro |’ appartamento. Poi apri la porta di casa sua e ando in
cucinaa prendere la chiave dei vicini.

Unavoltaall’interno gli parve che facesse piu fresco qui che
acasasua; erapurepit scuro. Si chiese sele piante avessero qual-
cosa a che fare con la temperatura dell’ aria. Guardo fuori dalla
finestra e poi attraversd lentamente ciascuna delle stanze esami-
nando qualsiasi cosa cadesse sotto il suo sguardo, con attenzione,
una cosa alla volta. Guardd posacenere, mobili, utensili di cuci-
na, I’orologio. Tutto. Allafine entrd in camera da letto e la gatta
apparve ai suoi piedi. Lacarezzo unavolta, laportdin bagno ela
chiuse dentro.

Si stesesul letto efisso il soffitto. Rimaseli aocchi chiusi qual-
che minuto, poi s'infild una mano sotto la cintura. Cercd di ricor-
darsi che giorno era. Cerco di ricordare quand’ era che gli Stone
dovevano tornare e poi S chiese se sarebbero mai tornati. Non
ricordava gia piu che faccia avevano e neanche come s vestivano
0 come parlavano. Con un sospiro e qualche difficolta rotolo sul
letto per alzarsi e si appoggio a como per guardarsi alo specchio.

Apri il guardaroba e scel se unacamiciahawaiana. Rovisto fin-
ché non trovo un paio di bermuda, ben stirati e appesi sopra un
paio di calzoni di gabardine marroni. Si tolse i vestiti che porta-
vaesinfiloi calzoncini elacamicia. Si riguardod nello specchio.
Ando in soggiorno e si versd da bere. Tornando in camerada let-
to, sorseggio dal bicchiere. Provd una camicia azzurra, un com-
pleto scuro, unacravatta bianca e blu, scarpe nere eleganti. Intan-
to il bicchiere s era svuotato e ando a versarsene un altro.
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Tornato di nuovo in camera da letto, S sedette su una poltron-
cina, accavallo le gambe e sorrise, osservandos alo specchio. I
telefono squilld un paio di volte e poi tacque. Svuoto di nuovo il
bicchiere e g tolse il completo. Rovistd nel cassetti superiori fin-
ché non trovo un paio di mutandine e un reggiseno. S'infilo le
mutandine e si aggancio il reggiseno, poi frugod nel guardarobain
cercadi un vestitino. Si mise una gonna a scacchi e cerco di chiu-
derelacerniera. Indosso una camicetta bordeaux con I’ abbottona-
turadavanti. Esamino le scarpe di Harriet, ma capi subito che non
gli sarebbero entrate. Passo parecchio tempo dietro le tende della
finestradel soggiorno aguardare fuori. Poi torno in cameradalet-
to e rimise a posto ogni cosa.

Non aveva appetito. Neanche lei mangid molto, del resto. Si
scambiarono uno sguardo impacciato e un sorriso. Arlene si alzo
datavola e ando acontrollare chelachiave dei vicini fossea suo
posto sullamensola, poi sparecchio in tutta fretta.

Lui rimase in piedi sulla soglia della cucina a fumare, poi la
vide prendere la chiave.

“Mettiti comodo intanto che vado di 1&”, disse lei. “Leggiti il
giornale o qualcosadel genere”. Strinse la chiave in pugno. Ave-
vaun'ariastanca, gli disselel.

Lui cerco di concentrars sulle notizie. Lesseil giornale e acce-
selatdevisione. Allafine andd di 1a anche lui. Laportaerachiusa.

“Sono io. Sei ancorali, amore?’, chiamo.

Dopo un po’ laserraturascatto e Arlene usci esi chiuselapor-
taalle spalle. “ Sono stata viatanto?’, chiese.

“Be’, insomma, si”, rispose lui.

“Sul serio?’, disselei. “Credo di avere giocato tutto il tempo
con Kitty”.

Lui lascruto, male distolse o sguardo, la mano ancora pog-
giata sul pomello.
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“E strano, sai?’, disselei. “Voglio dire... entrare cosi, in casa
datri...”

Lui annui, letolselamano dal pomello elaguido versolaloro
porta. Entrarono nel proprio appartamento.

“Infatti e strano”, disse lui.

Noto dellalanugine bianca attaccata sul retro del golf di Arle-
ne e che aveva le guance molto colorite. Comincio a baciarle il
colloei capelli. Lei si gird e comincio a baciarlo a suavolta.

“Oh, accidenti!”, esclamo di colpo Arlene. “ Accidenti, acci-
denti!”, s miseacantilenare come unabambina, battendo le mani.
“Mi sono appena ricordata di una cosa. Non ci crederai, ma mi
sono dimenticatadi fare quello che ero andataafare. Non ho dato
damangiare alla gatta né ho annaffiato le piante”. Lo guardo. “ Si
puo essere piu stupidi?’

“Mano, dai”, larassicuro lui. “Aspetta un attimo. Prendo le
sigarette etorniamo di lainsieme’.

Lei attese che lui chiudesse la porta di casaloro per attaccar-
glisi a braccio, poco sopraa gomito, edisse: “Mi sacheémeglio
chetelo dicasubito. Sai, ho trovato delle foto”.

Lui s fermo in mezzo a pianerottolo. “Che genere di foto?’

“Adesso le vedrai”, disse e lo guardo negli occhi.

“Maval” Sorrise. “E dove?’

“In un cassetto”, disseld.

“Maval”, disselui.

E poi lei disse: “Magari non tornano piu”, e rimase subito stu-
pefatta da quello che aveva appena detto.

“Potrebbe succedere’, disselui. “ Potrebbe succedere di tutto”.

“O magari, per tornare tornano, ma...” Non fini lafrase.

Attraversaronoil pianerottol o tenendosi per mano e quando lui
le parld, lei quasi non lo udi.

“Lachiave’, disselui. “Dallaame’.

“Cosa?’, chieselei. Si mise afissare la porta.
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“Lachiave’, disselui. “Cel’hai tu”.

“Oddio mio!”, disse lei. “L’ho lasciata dentro!”

Lui provo a girare il pomello. Ma era bloccato. Non girava
affatto. Lei erarimastaabocca apertae ansimavaun po’, in atte-
sa. Lui spalanco le bracciaelei ci s rifugio.

“Nonti preoccupare’, ledisseall’ orecchio. “ Per |’amor di Dio,
non ti preoccupare”.

Rimaseroli. Si tenevano stretti. Si appoggiarono contro lapor-
ta, come per ripararsi dal vento, e si fecero forza.
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